RED

TRANSFORMATOREHy
Dreiphasen-Netzfilter (3 Leiter) The filter COmpa
mit hoher Dampfung (3 A - 150 A)
Three-phase mains filters (3 lines)
with high attenuation (3 A - 150 A)
Filtry sieciowe tréjfazowe (3 przewodowe) Szereg CNW 100
o wysokiej ttumiennosci (3 A - 150 A) Typ CNW 103

Anwendungen:
Frequenzumrichter fir Motorantriebe, Windenergieanlagen,
Stromversorgungen

Applications:
Frequency converters for motor drives, wind power
installations and power supply units

Zastosowania:
Napedowe przemienniki czestotliwosci, instalacje elektrowni
wiatrowych, zasilacze mocy

gemal/ conforming to/ zgodnos¢ Prifspannung/ Test voltage/ Napiecie probiercze
VDE 0565-3/ IEC 950/ UL 1283 L-L2100V,DC 1s L-PE 2700 V, DC 1s
Uberlast / Overload / Przecigzalno$¢ Klimakategorie/ Climatic category/ Kategoria klimatyczna
1,5xIyprzez 1 min/h DIN IEC 68 Czesc¢ 1 25/085/21

Schaltungsbeispiel e Circuit example ¢ Schemat
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Vorteile: Benefits: Cechy charakterystyczne:
o Kleine Abmessungen e compact construction e zwarta konstrukcja
e Schneller Anschluf® e easy installation o fatwa i szybka instalacja
verschiedene Stromstarken different currents dla ré6znych pradéw
e Berihrungssichere Klemmen e touch-proof terminals e ostoniete zaciski
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Technische Daten e Technical data e Dane techniczne
Typ Nennspannung Nennstrom Ableitstrom 2Cx =Cy L R
Rated voltage Rated current Leakage current
Napiecie Prad znamionowy Prad uptywu
znamionowe [A] [MmA] [WF] [nF] [mH] kQ]
[Vl

CNW 103/3 3x 3 <3,5 3 30 3 660
CNW 103/6 3x 6 <3,5 3 30 2,2 660
CNW 103/10 3x 10 <3,5 3 30 1,8 660
CNW 103/16 3x 16 <7 6 40 1,5 660
CNW 103/25 3 x440 3x 25 <7 6 60 1,2 660
CNW 103/36 3x 36 <7 9 60 0,8 660
CNW 103/50 3x 50 <7 9 60 0,5 660
CNW 103/80 3x 80 <16 12 88 0,39 660
CNW 103/120 3x120 <16 12 88 0,3 660
CNW 103/150 3 x150 <16 12 88 0,1 660

Frequenz: 50/60 Hz

Frequency: 50/60 Hz

Czestotliwosé: 50/60 Hz

Spezieller Einbau

Spezielle Anschliisse

Aus Platzgriinden und aus Griinden der
Montage kann es sinnvoll sein, andere
Anschliisse als Klemmen zu verwenden.
Wird ein Filter immer an derselben Stelle
eingebaut, kann REO lhren individuellen
Filter bauen. Egal, ob Bolzen, Leitung
oder andere mogliche Anschliisse.

Special installation

Special connections

For space and for assembly reasons it
may be reasonable to use connections
other than terminals. If the filter is always
fitted in the same place, REO can build
your individual filter-wether with bolts,
cable or other connections.

Specjalna instalacja

Specjalne polaczenia

Warunki montazu i ograniczona
przestrzen moga by¢é powodem
indywidualnych wymagan dotyczacych
sposobu taczenia filtru. Jezeli ma on
swoje ustalone miejsce w urzadzeniu to
REO moze wykonywac filtry z dowolnym
rodzajem wyprowadzen — Srubami,
przewodami lub ostonietymi ztgczkami.
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Przyktadowa charakterystyka ttumiennosci

Inne charakterystyki na zyczenie
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MaRbild ¢ Dimension Drawing ¢ Wymiary
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Typ Gehause Anschluf PE-Anschluf Abmessungen e Dimensions ¢ Wymiary
Casing Connection PE-Connection
Obudowa Potaczenia Potaczenie
ochronne PE
B1 [ B2 | B3 D H1 [ L1 L2 | L3
[mm] [ [mm] | [mm] [ [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
CNW 103/3 A ] 1 53 | — | — |5 40 | 100 | 90 | 118
CNW 103/6 A 1 1 53 | — | — |5 40 | 100 | 90 | 118
CNW 103/10 A ] 1 53 | — | — |5 40 | 100 | 90 | 118
CNW 103/16 B 1 2 (M5) 70 | 78 | 98 |52 | 70 | 90 |150 | 170
CNW 103/25 B 2 2 (M5) 70 | 78 | 98 |52 | 70 | 90 |150 | 170
CNW 103/36 B 4 2 (M5) 120 | 130 | 148 |62 | 70 | 160 | 240 | 290
CNW 103/50 B 5 2 (M6) 120 | 130 | 148 |62 | 70 | 160 | 240 | 290
CNW 103/80 B 5 2 (M8) 140 | 150 | 168 | 62 | 110 | 160 | 240 | 320
CNW 103/120 B 6 2 (M12) 140 | 150 | 168 | 62 | 110 | 160 | 240 | 320
CNW 103/150 B 6 2 (M12) 140 | 150 | 168 | 6,2 | 110 | 160 | 240 | 320
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